Nota:
No intente desmontar alguna pieza, no contiene ninguna pieza que el usuario pueda reparar, queda fuera de toda garantia.
El nombre del dispositivo es facil de recordar, Gnicamente escriba: Pegue P2P UID. La contrasefia no ha sido cambiada,
entonces es 8888 si no la ha modificado, ingrese la fecha. El nombre de usuario original es “admin” y no se requiere contrasefia INN OVAUO N QUE SE VIVE
Procedimiento de Garantia por mensajeria

Para realizar el trdmite de garantia de producto con recoleccién por mensajeria le solicitamos envie la siguiente informacién
al correo electrénico garantias@master.com.mx (Se aplican restricciones)

MANUAL DE INSTRUCCIONES
DESPERTADOR CON CAMARA WI-FI

v Ticket de compra (foto 0 escaneado) Una vez enviado el correo siga los siguientes pasos: WE-0006C

v Nombre del cliente v' La confirmacién de recepcién de correo no serd mayor a 24

v Direccién: calle y nGmero, colonia, horas.
estado, v Posterior a la confirmacion via correo, se programara el servicio I -
CP y referencias de la ubicacion del de paqueteria para la recoleccion del prgdu?:to en el domicilio @iz e Wi e iemesibe
domicilio. proporcionado. (el servicio de paqueteria es sin costo para el Por de utilizar | d | | asi - 7 |

v Numero telefénico (fijo o celular) usuario y Unicamente es de lunes a viernes en horas habiles) R =S eSS S es g ealeopietamente las Instrucciones de este manual.

v Modelo del producto v Después de la recoleccion, en un lapso no mayor a cinco dias s

v Defecto o falla que presenta el habiles se confirmara via correo electrénico la recepcién del Intro_ducmon - . " . . . .
producto. producto en nuestro centro de servicio. Gra(:la_s por adqum_r productos M.::xster® los cuales_son fa_bncados bajo las normas internacionales de calidad y seguridad,

v Cantidad de piezas v El tiempo de reparacién se regiran de acuerdo a pdliza de Heliieblcdiadidsimaterialesiyjbuen funcionamiento.

garantia contenida en el presente manual. 5 P
Aplicacion

Reloj despertador que no sélo es eso, ademas, Trae incorporada una cdmara espia IP con conexién inalambrica WiFi.
Esta camara esta tan bien oculta en el reloj despertador que aun la persona mas observadora jamas lo notara. La camara
oculta es perfecta para las tareas de video vigilancia, se conecta a la red inalambrica WiFi y puedes ver desde tu
Smartphone lo que esta sucediendo en tiempo real. Una vez la cAmara cuente con suficiente carga, el dispositivo buscara
puntos de acceso Wifi y enviara una sefial, tiene que conectar el dispositivo con su teléfono o PC. De este modo podra
grabar videos en vivo automaticamente.

Una vez reparado el producto se enviard por paqueteria (sin costo para el usuario) al mismo domicilio donde se realizo la
recoleccion.

Asistencia Técnica
Para atender sus dudas, aclaraciones o asistencia en la instalacion y operacion de su producto
Master®, péngase en contacto con nosotros: Soporte en linea: Desde nuestra pagina Web mande
su mail/ Atencién Personalizada: Gerencia de Calidad y Soporte Técnico/ Teléfono: 01 55 5887-
8036 extensiones: 281, 351, 387, 361. Garantias 226

Recomendaciones de seguridad
Favor de leer la siguiente informacion de seguridad cuidadosamente antes de intentar operar o instalar el equipo.
1. Evite incendios, no coloque el dispositivo directamente bajo los rayos de sol
2. No limpie la caratula del reloj o la carcasa con quimicos abrasivos como alcohol, gasolina, etc.
3. Este dispositivo no es un juguete
4. Evite el contacto con el agua y polvo
5. Mantenga el producto lejos de objetos inflamables o explosivos, alto voltaje

Péliza de Garantia

Producto: DESPERTADOR CON CAMARA WI-Fi
Marca: Master®

Modelo: WE-0006C

DISTRIBUIDORA DE COMPONENTES AUDIO Y VIDEO S. A. DE C.V. Agradece a usted la compra de este producto, el Especificaciones

cual goza de una garantia de 1 afio contra cualquier defecto de fabrica, la cual ampara todas las piezas y componentes del gh:nept‘atglon:lg.eg(\)/cg ggg nn112h ga?etaA v,sxpdandlblg h_alstta Bé Gbi(micro SDno incluida)
producto, asi como también la mano de obra y gastos de transportacion, sin ningin cargo para el consumidor, contados a Df‘l SR .95 X’33 X 43 Dgte00|pan§lr[1)OV|m|en 040 m
partir de su fecha de compra como material nuevo. |mer.15|(_)nes. B m.
Lente: Pinhole Duracion de video: 4 horas
; p A - q s Sensor de imagen: CMOS Temperatura de almacenamiento: -20-80 °C
Para hacer efectiva la garantia debera presentar el producto y péliza de garantia sellada en el lugar donde lo adquirié y/o en ) £ . Py 5
nuestro centro de servicio de DISTRIBUIDORA DE COMPONENTES AUDIO Y VIDEO, S.A. DE C.V., ubicado en: Av. Pirules ngrg;z";g ‘\’l? dg’(‘ff\;‘l' 1280 X720 30 fps Li’:\’;ﬁfé“&: gge"r‘;‘zggﬁf"l’; éls(ingC
5 . . 1L : Lo . . . a 0
No. 134-D Int. 14 Col. Industrial San Martin Obispo CP 54769 Cuautitlan Izcalli, Estado de México o comuniques a los Compresién de video: h 264 Software de reproduccion: VLC Player/ SM Player

TEL/FAX: 5887 8036, en donde también usted podra encontrar partes, componentes, consumibles y accesorios. y . . -
Sistema operativo para PC/ teléfono movil:

DISTRIBUIDORA DE COMPONENTES AUDIO Y VIDEO, S.A. DE C.V., se compromete a reparar el producto defectuoso o Windows, Mac OS X / Android/ iOS

cambiarlo por uno nuevo o similar (en el caso de que se haya descontinuado), cuando no sea posible la reparacion, a
consecuencia de un defecto de fabricacion previo diagndstico realizado por nuestro centro de servicio, sin ningin cargo para
el consumidor. El tiempo de reparacién no serd mayor de 30 (treinta) dias naturales contados a partir de la fecha de recepcién
del producto en nuestro centro de servicio

Partes y accesorios
Incluye: cable micro USB, CD de instalacion, manual del usuario

Bot6n para configuracion
Esta garantia no tendra validez en los siguientes casos: 1. Cuando el producto hubiese sido utilizado en condiciones distintas de reloj (horas/ minutos)
a las normales. 2. Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que le acompana. 3.
Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por DISTRIBUIDORA DE COMPONENTES

AUDIO Y VIDEO S. A.DEC.V.

Nombre del consumidor:
Direccién y teléfono:
Fecha de compra:

Ranura para

tarjeta micro SD

i Interruptor de

Boton  encendido/ apagado
de

Entrada de
alimentacion
para cable micro USB

IMPORTADOR:

DISTRIBUIDORA DE COMPONENTES AUDIO Y VIDEO, S.A. DE C.V.

Av. Pirules No. 134-D Int. 14 Col. Industrial San Martin Obispo CP 54769 Cuautitlan Izcalli, Estado de México
TEL: 01 (55) 5887 8036 RFC: DCA 990701 RB3

reinicio

Lente de
camara
de video

Luces
LED

Ranura para retirar tapa posterior
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Al E USUARIO

Recarga
Conecte un extremo del cable micro USB al despertador con camara Wifi y el otro extremo a su ordenar u otro
dispositivo compatible para recargar artefactos electrénicos por medio de cable micro USB

Instrucciones

Descarga de software desde la APP 112124.40254 1 ¢

1. Escanee el cddigo QR y seleccione la
descarga de la aplicacién apropiada de

Please select an App.
acuerdo al sistema de su teléfono movil
(Android/ iOS).

Download Andreid APK and
direct install
En su defecto busque la APP

(aplicacion) llamada “HDMinicam” en >
Google Play o App Store de acuerdo
al sistema de su teléfono mévil, < Hoy

% HDMiniCam

después descargue e instale el N 1
m\ l@l IPhone/IPad AppStore

software '

Install from Google play

2. Ingrese a la configuracion de la sefial { ceroen | (-]
Wifi de su teléfono mavil, encuentre la
sefial de su modem y conecte su

PC Tools Download

A DE USUARIO

7. Una vez realizada la conexion,

oo

ingrese a la aplicacién, en esta
aparecerd la pantalla con un pequefio
recuadro con una vista de lo que esta
enfocando la cdmara, a la izquierda
del recuadro podré visualizar los
caracteres numéricos que identifican
ala camara

La aplicacién solicitara se cambie la
contrasefia, de click en “Omitir”, esta
nos permitira ver a través

de la pantalla del teléfono mévil lo
que esta mostrando la camara del
despertador.

. Funciones:
De click en el “engrane” ubicado en la
esquina derecha superior de la
pantalla, a continuacion, la aplicacion

Establecer wifi del dispositivo

6

Step 2. Select the network and input the
password, then click "0K

(If your router releases 2.4 and
5.0GHz dual Wi-Fi, please select
2 4GHz only.)

Nombre  ciiaqy
WiFi

Contrasefia| ©r

eafa
*kkkkkkk

Empezar a configurar WIFI

Step 3. Click "Save" to finish setup

Cam

Le recomendamos que cambie su
contraseia de acceso por defecto de

la camara para la seguridad!!

dispositivo

Retire |la tapa posterior del

despertador con camara Wifi y
accione el interruptor de encendido/
apagado, se iluminara una luz LED
de color azul, esto indicara que el
dispositivo se encuentra listo para
realizar la conexién correspondiente

Ingrese a la aplicacion de

“HDMiniCam” por medio de su
teléfono moévil, para enlazar este
Ultimo al despertador con camara
Wifi, permitiendo que el dispositivo
utilice la conexion Wifi de su modem.

De click en el botén con el simbolo
“+” ubicado en la esquina superior
de la pantalla,

3.Seleccione “Configuracién de
dispositivo de conexion WiFi”

4.. De click en el botén “On” y
después elija “Conectarse
ala camara Wifi”

5. A continuacién se desplegaran las
opciones de conexién, busque el
identificador del despertador, este
se caracteriza por contar con varios
caracteres numéricos y mantener
una red abierta

6. Seleccione el identificador o nombre
de modem al cual se conectara el
despertador e ingrese la contrasefia
para conectar su modem a la
camara, una vez ingresados estos
datos De click en “Empezar a
configurar WIFI”, y de click en
“Save” para guardar la configuracion

MW ominicam

(o) . °

Establecer wifi del dispositivo

Step 1. Power on the camera, then go to 4

"Settings” on your device. Tap on Wi-Fi, then
connect the network same as camera UID, as
below.

Tur Wiion

CM3CE3-1F125E96128E

If you can not find the WiFi network same as
camera UID, Please reset the camera and wait
until the camera restarts, and then search for
Wifi signal.

Conectarse a la camara de WiFi

{Arés Afadirdispositivos

a Miadir camara nuevo online
g Afiaci camera nueva manualmente

m53byIchCT2H

Master-Invitados
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Al concluir el proceso de conexién, se comenzaran a transmitir los datos de su teléfono mévil al despertador con

camara, esto puede tardar algunos minutos, dependiendo de la velocidad de la red local del usuario

www.master.com.mx
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le mostrara un menu de opciones,
de click en configuracion avanzada,
esta le mostrara las siguientes
funciones para manipular el
despertador con camara: configurar
de alarma, configurar WiFi, configurar
de la grabacion de la tarjeta de SD,
configurar el tiempo, otras
configuraciones, cambiar contrasefia
de acceso P2P, reinicio del
dispositivo.

Configuracion para PC

1. Inserte el CD-ROM en la herramienta del instalador por un costado
del computador, localice el archivo .rar, descargue y descomprima
el mismo, a continuacién, ubique el archivo de instalacién con el
nombre “IPCMultiViewSetup”, de doble click en este y se mostrara
la ventana de instalacién, de click en “Next”, el programa le
confirmara la ubicacién donde se instalara el mismo en su PC, para
aceptar de click en “Next”, después el programa validara que la
instalacion de realizo correctamente, de click en “Next” y le mostrara
una barra con el avance de la instalacion, al terminar este paso se
desplegara otra ventana con la leyenda “Instalation Complete”, de
click en “Close” y habra concretado el proceso

3.Se instalara en su ordenador el acceso directo con el nombre
“IPCMultiView”

4. De doble click en el acceso directo antes mencionado para ingresar
al programa del despertador con camara

5. Ingrese el nombre de usuario “admin”, sin contrasefia. De click en
“login”

6. Ahora podra visualizar lo que la cadmara enfoca y utilizar las
herramientas de la misma
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Modificar el dispositvoe

Eliminar el dispositive

Vuelva a conectar

Cancelar

Welcome use IPCamera

IPCam

User Hame:

FPazsword,

Login Cancel

e 0 I 5 ) ) ) 25

ventas@master.com.mx
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